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Kilenczedik évfolyam.
-hivatal:R.-szombat, Losoncai-utcz* 24 sz. Rábely Miklós könyvnyom­dájában. — I I»* intézendök a kiadóhivat dt illető előfizetési pénz-, hirdetmény- nyillter- Ót felszólamlúsok.

Hirdetési dij:Egy négy hasábos pontsor tér­fogata ................................ 5 kr.Bélyegdij : minden beiktatás u t á n ............................. .‘(0 kr.
Nyilttér:Egy s o r ..............................20 kr

Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Azelőfizetések legczélszerííbben posta-utalvány utján eszközölhetők. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz tel.
99'.Szegény tanulókat segítő-egyedi let66— Levél a Szerkesztőhöz. —T. Szerkesztő ur! Eev életrevaló inditvá-* •nyom számára kérem )>. lapjában tért engedni.Tudjuk, hogy van városunkban többféle jó- tékonv egyesület, melyek a szegényeken és árva- kon első pillanatra segítenek; e jótékony egye- • dt/ek tagjaik számára bizonyos kötelezettségeketc »* • « 1nak, nielvekre a következményeket kellően soha meg nem gondoló ember kömmt szívvel vállal-“  vT %kozik. Mindenféle egyesületi tagságnak refrain je a z : hogy fizetni kel!; a jótékonyságnak ez a neto­vábbja. Ezen a cziinen aztán nemcsak az ország­ban, hanem városunkban is ezreket gyűjtőitek már össze, de azért szegényeket, nyomorultakat utou-utfélén látunk ma is ép annyit, a mennyi a jótékony egyesületek keletkezése előtt volt.

9Állandó jótékonyság tehát nem gyakorolta­tok, mert bizonyos összegek árán a jobb n ódu polgárok a jótékonyság gyakorlása alól megvált­hatják magukat örökre.Van ebben valami hasonlatosság a közép­kori bűnbocsátó czédulák árulásához. Egyik hely­beli jótékony intézetünknél az örök-váitság dija busz forint, — a ki ez összeget vagy csak ka­matjait íizeti le: az árvák és gyámohiélküliek segélyezése tárgyában többé alig közelíthető meg. Isten és világ előtt ez ügyben kötelességének eleget tett s tőle többet nem követelhetnek.
fEs aki igy gondolkozik, a kor ethikája sze­rint is helyesen gondolkozik. Mert az élet, amúgy is sok terhet ró vállainkra; országunk állami

T A R C Z A .B ú c s ú .Hej, be sokat jártam én te utánad.Hej, be sokszor gyötört érted a bánat! Mennyi bú, gond fürösztötte léikéinél,A inig végre szivemhez öleltelek.Nem is hittem, hogy valaha útra kelj; í g y  szeretett, úgv imádott e kebel!V •/ »Rejtegetve a széltől is óvtalak Mint a fösvény a dús arany halmokat.Ha meglepte telkemet a bú özön :Te voltát az én egyetlen gyönyöröm.Veled töltem éjjelem és nappalom,Ha rád néztem eloszlott a fájdalom.A ki téged oly liiveu szerettelek,Jllik-e hat igy elhagvnod eugemet?* V cCsak azért, hogy meddő volt az életünk: Kell-e mindjárt válóperbe kezdenünk?Hanem ime veid utolsó csókomat.Más szivénél légy ezerszer boldogabb!Nem kérdem én : gyalog mégy-e vagy hiutóu, Isten veled . . .  legutolsó forintom !Látod, látod mily puszta lett kebelem,Már ezutáu hűlt helyedet ölelem.Pusztán maradt zsebem, a te kis lakod, Nem hagytál ott egyetlen egy magzatot.A doktorhoz menj hát, gyorsan küldelek,(A ki beteg csizmám doktorolta meg)Reg sóvárgott, érted az ó kebele —Eredj, eredj, vigaszodat öntsd bele.És ha egykor uj gazdád is meguntad 8 visszatérni készlet a jó indulat:Hozz magaddal számlálhatlan magzatot, Poétának hiszen meg nem árt a sok.Végy magadra angyalom szép uj ruhát, Kísérjenek nagyapák és uuokák,Erkezéstök legyen hájos, zengzetes:Csengő ezüst, zsörtölődő ezeres.

élete, nagyhatalmi állása annyiba kerül, hogy még j a módosabb ember is az apró-cseprő kötelezettsé­geket nem szívesen vállalja magára, —* de ha már elvállalta: igyekszik tőlük menekülni és örül ha a pénzbeli áldozatot könnyű szerrel lerázhatja nyakáról. És ha az adózás avval végződnék, hogy adjuk meg az államnak azt a mi az államé, — de a társaságban élő embernek számtalan oly kötelezett­ségei is vannak, melyek társadalmi állásával együtt járnak. — Az állam után ott van a város, a megye, s protestánsoknál az egyház és pároddá. Ott van­nak a közebédek, közvacsorák, ünnepélyek, társas mulatságok stb.. melyek mind költséggel járnak, melvek alól egy társadalmilag kvalifikált embermagát nem vonhatja ki.Ily körülmények között az annyiféle teher­rel megrótt embertől nem vehetjük rósz néven, ha a kiilömbözó jótékony egyesületekbe nem óhajt tagul beiratkozni; az áldozatul hozott fillérek után nagy-néha részesülhet abban a lelki gyönyörű­ségben. hogy az illető egyesület jótékony hatását követlenül szemlélje. Helyes volna tehát a jóté­konyság gyakorlását oly alakban tárni polgár­társaink elé, melyben az az adakozóknak, úgy szólván, semmi megterheltetést nem okoz.Lépjünk egy egészen uj térre, mert az eszme ez uj téren is ugyanaz marad: a szegények gyá- molitása. De az eddigi módtól annyiban külön­bözik, hogy itt a gyámolitás eredményét közvet­len szemeinkkel láthatnék, még pedig minden esztendőben uj, meg uj kiadásban. Értjük a sze­gény tanulók segélyezését.

Két eszme hazánk történetében.A népek történetének látszólagosan zűrzavaros cbaosba szövődő egyes lényeiben a bölcselők és történet­írók komoly viszgálódó szelleme mái rég felismerte a

szoros összefüggést, mely szerint azok lánczszemekként fűződve egymáshoz, egymásnak okai és okozatai. Ez össze­függés további vizsgálatából kit (intek aztán azon maga­sabb szempontok. u»zéreszmék. melyek szolgálatában állanak az egyes történelmi tények, s melyeknek meg­valósítása a népek törekvéseinek, küzdelmeinek legfőbb czélja. „ Eszmék a történet valódi czéljai. leghatalmasabb indító erői, legmagasztosabb szülem ényé“ mondja egyik philosopbiai Írónk.*) Valóban a történelemben, nyilvánuló eszmék azok, melvek a történelem tanulmányozását be- eséssé, sőt szükségessé teszik.Mint az emberi nem egyetemes fejlődését feltüntető világtörténelem, úgy az egves nemzetek s ezek közt magyar nemzetünk történelme is bővelkedik magasztos eszmékben. Ezek közül különösen kettő emelkedik ki és szinte szakadatlanul vonul végig történelmünkön. Az egyik nemzeti függetlenségünk, önálló államiságunk eszméje, mely tulajdonképen minden államra nézve a lét kérdése; a másik a nyugati művelődés védelme s terjesztése kelet felé, a tűi nemzetünk tő történelmi hivatását, feladatát képezi.E két eszmét kívánom e sorokban végig kisérni történelmi fejlődése ösvényén, nem azért mintha uj dol­gokat fejtegetnék, csupán azon czélból, a mit úgy fejezünk ki: a tudomány népszerű terjesztése. Mert azt vélem, hogy <*gy vidéki hírlap ez által is hazafias kötelességet teljesít. I.Miután harczias őseink rabló hadjárataikkal több mint félszázadon át nyugtalanították Európa békéjét, végre Géza fejedelem belátta, hogy népének megmaradását Európában csak az európai műveltség elfogadása által biztosíthatja. Felhagyni a rabló kalandokkal s békés fog­lalkozásokhoz kezdeni, elhagyni a pogány vallást s a keresztény hitet felvenni, megszüntetni a laza törzsszer­kezetet s a központi hatalmat erősíteni, nem ellenséges­kedni a nyugati népekkel, sót barátságos viszonyba lépni velők: e czélokat tűzte maga elé Géza. Nagyszerű átala­kulás kezdődött már alatta nemzetünk életében, bár annak oroszlánrésze Szeut István uralma alá esik.Szent Istváné a főérdem, hogy nemzetünk a ke­resztyén vallás felvétele s a monarchikus államforma be­hozatala által az európai nemzetek közösségébe lépett, azoknak egyik egyenrangú tagjává lön. Bölcseségét bi­zonyítja. hogy, bár a pápától, mint az egyház fejétől, kert koronát, országa függetlenségét nem áldozta fel, sót egy házilag is önállóan szervezte.* Alexander Bernút „A philosophia tör'énetének eszméje, tekintettel a történelemre általában“, 2'd. lap.

Napjai tik han az iskoláztatás annyiba kerül hogy sok szegény szülő csak azért nem küldi fiát iskolába, mert nem képes téli ruhával ellátni. A gymnasium egy-egy osztályában a tankönyvek 25—30 forinba kerülnek s ezeket a mai kor tanulóinak meg kell szerezniük.A társadalomnak segitni kellene a szegény tanulókon egy külön e czélra alakult segítő egye­sület utján. Ez egyesületnek minden tagja havon­ként csak tiz krajezárt kell hogy áldozzon a jótékonyság oltárára, — de ez a tiz krajezár oly csekély összeg, melyet tehernek senki sem nevez­het. Pedig száz embernek tiz krajezára sok tanu­lónak adna tankönyvet s nehánynak téli ruhát is. Ez egyesület jótékonyságának eredményét szemeinkkel láthatnék s a tanulók segélyezése által hazánknak tennénk nagybecsű szolgálatot.Egy jótékony egyl. tag.
Sem m i,

de ha nyélbe ütnék, lenne valami belőle.Nagy a készülődés mindenfelé a közelgő téli saisonra; a családapák veszik nyakra főre a fát. a mamák leányaik számára az uj ruhát á la der­űiére mode ; a kereskedők téli saison-czikkekkel töltik meg kirakataikat, a kaszinó udvarosa ellátta raktárát felemelt áru szivarokkal s egy egész halom uj kártyával. Mert. mivel hogy az uj gyalog­járó készen van, a mi első sorban a kaszinó javára szolgál, a mennyiben most már épen semmi akadály sincs arra, hogy a tyúkszem be­tegségben sínylődő öreg és nem öreg urak a hosszú téli estéket otthon töltsék el. természetes,
Ismeretes azonbau az e korban kifejlett küzdelem a pápaság és a császarszág között. Mindkettő magát hirdette azon középpontnak, mely minden hatalom és jog forrása.Midőn tehát István méltatlan utódja. Péter a trón­tól megfosztatváu. III. Henrik császár oltalmába ajánlja magát s hűbéri esküt tesz neki, a császár ezt természe­tes örömmel fogadja. De az is természetes, hogy a nem­zet nem fogadhatja el e viszont s ime előáll az első küzdelem a császársággal állami önállóságunkért. Amit Aha Samu nem képes biztosítani, a visszahívott Endre és Béla teljesítenek, a nemzet ünálóságát a triburi béke által (1053) elismertetik a császárral, sőt Endre családi összeköttetést is létesít vele.Salamon hoz ismét veszélyt Németország felől, sőt ekkor a pápaság (\Il .  Gergely) fóhatalrai igényekkel lép fel. De mindkét irányban, miután a Salamonnal kibékü­lésre hajló Géza elhunyt, erős kézzel hárítja el a veszélyt a kegyesség s vitezségbeu egyaránt tündöklő Szeut László.De utódaik alatt uj, veszedelmes támadás irányul önállóságú ik ellen kelet felöl. A görög császári széken ekkor az erélyes és nagyravágyó Máuuel ül, anyai rész­ről Szent László unokája. ,Igy Árpád vér is csörgedez ereiben s talán ez is egyik oka, ;hogy hazánk ügyeibe avatkozik. Már atyja. János is harczol hazánk ellen, de sokkal jelentékenyebb fiának fellépése. A törvényes király III. István ellenében az elégületlen herczegeket pártfogolja, sőt királyul is elfogadtatja őket a megréinüit nemzettel, az ország területét megcsonkítja s végczélja, hogy hazánkat a görög császársághoz csatolja. De egyéb okok mellett, nemzetünk szívós kitartásán megtörik terve. Önálóságunk eszméje ismét győzelmesen emelkedik ki a megpróbáltatások közül.III. Béla biztosítván a nemzetet a göiög beavatko­zás veszedelmétől, mint uyugot, mint kelet tiszteletben tartá hazánk függetleuségét. De utódai alatt, a nemzet erejét lestvérviszáíyok által fogyasztó Imre s II. Endre korában III. Incze pápa avatkozik az ország ügyeibe oly mérvben, hogy a Szeut István alkotta egyházi önáló­ságunk csaknem semmivé lesz. Sőt már előbb III. Sándor pápa II. Géza és III. István, arra bírták, hogy ezek le­mondtak a püspökök kinevezése jogáról. De fontosabb volt a pápai beavatkozás az Arpádház kihaltával, miut azonnal látni fogjuk.Előbb azonban említsük meg a tatárpusztitás vesze­delmét, mely óriási rombolásaiból következtetve, ha hosszú ideig tart, szinte végenyészettel sújthatta volua nemzetün­ket. Szerencsére azouban oly rövid ideig tartott, hogy bár­mily iszonyú volt is, aráuylag gyorsan helyreállitá a nem­zet erejét, a nagy munkához erélyesen hozzálátó királya.



lioifv a kaszinó még azoknak is kozol van, a kik-*• r_7nők lakását a bal végzőt a Losonczy-, vagy Zöldfa* tilcza vógőro helyezte. Aztán a vi 1 ág politikai állásában Iston Múlja mióta »‘pen sommi változa­tossá g nincs s igy az újságok miiül oly politikai kombinác/iókbol állanak, mól vöknek furcsa sző-vovcnven az illető nagy hatalmi körok logtólobb • <_'• “csak mosol vonhatnak: a kaszinóban is mit tegyen-■ *—■’ 0az ember . . . ? Ai<Ihatjuk azt a j«» középkort, mely sok haszontalan élvezetei közepeit a kártya­játék nemes sportját hagyta az uj korra. A/ok, kik e nemes sportnak naponként hódolnak, csak megvannak valahogy. — <le mit tegvenek azok, aO ’ • f ’•kik a kártyajátékban semmi é»lvezetot nem találnak?A nem dohányzó emberről azt tartják, hogy egy igen nagy és terhes adótól szabadítja töl magát önkéntesen, s igv a dohány, vagy szivar* 1 CT %> i P «árát félre teheti.Hiszen ha félre tenné! He én eddigejé azttapasztaltam, hogy az ilyen ember egy krajezár-ral sem takarít meg többet, mint a dohányos.i a szivar árát valami más élvezeti czikkre.és van-e olyan nem dohányzó ember, kinek no•- •volna valami olyan passziója, a mi drága pénzbe k e rü l?  E gyik  ism erősöm , kinek ajkait soha sem esipte m eg a nikotin, minden na)» kétszer eszik pecsenyét. — ha dohányoznék, gyakran m egelé-i •god nők a — savanyít krumplival. Egy másik ismerősöm — külömben kitünően konservált em­ber — a ki szintén azt tartja, hogy a dohány-• r p * .7zás mentői előbb a sírba vinné, kiváló passzióval szeret utazni. Azt. amit az (‘venként el nem fogyasztott szivarok árából megspórol, megpótolji néhány száz forinttal, csakhogy e passziójának áldozhasson. Pedig ha dohányoznék, mily töméi-
* Jdek időt fordíthatna a haza javára!He végtére is mit tegyenek hát a kaszinónem látogatói a hosszú teli estéken? a kik mégv- ^csak nem is dohányoznak ?Más városban ez nem volna kérdés, — de Rimaszombatban akkora, hogy a legokosabb ember sem tudna feleletet adni. Meri hogy mit kellene tenni, erre a nem okos ember is tudna válaszolni, de ha tettre kerülne a sor. a legnagyobb rész azt mondaná rá: — Majd bizony, Imgy kine­vesse m-k íAzt. hogy rendezzünk társas estélyeket, mű­kedvelői előadásokat, zene estélyeket s más ily» «nemesen szórakoztató mulatságokat, mindnyájul) helyesnek találják, de száz forintot mernék tenni egy krajezár ellenében, hogy a dolog foganato­sításába beletörne a bicskánk.<üt van például a műkedvelő választmány; a tagok egytől egyig lelkes, mondhatnám önfel­áldozó egyének. Elhatározták, hogy november

v ' • p  *hónapban előadják a ..RuborékokM-at. Kerestetik tizenkilencz személy; előveszik a működő tagok névsorát s megkezdik a szerep kiosztást. Solmaylesz X., Ohtipor V.. Hámor Morosán V. stb.
Nagy Ión ismét a íü^**f Ienségiink♦*t fenyegető ve­szély az Árpád család fi igának kihaltával. Már utolsó férfi tagja. III. Endre ellen a Habsburg s az Anjou* család lepett fel trónkövetelő igényével. Ez utóbbi esalá dot pártfogoló a pápai szék is  azon jogát hirdetve, hogy Magyarország a szent szék országa s igy trónjának be­töltése azt illeti. II ibsburgi Rudolf pedig arra alapitá követelését, hogy IV. Réti a tatárok ellenében a császár segélyét kérvén, azon Ígéretet telte, hogy kész ót hübér- urául elismerni. Természetes, hogy a teltétel nem telje­sülvén. alaptalan követeléséről csakhamar le kellett mon­dania a császárnak.Veszélyesebb volt az Anjouk fellépésé, főleg a nem­zeti függetlenség azon alapelvével szemben, mely a nem­zet szabad király választási jogában állott. Ezt a nemzet nem is adta fél. A pápaság ellen is erélyesen f’entartá s Yenczel és Ouó választása altat tényleg gyakorin is. Ezek azonban az uralkodásra tényleg be nem válván, végre a higgadt megfontolás az Árpádokkal killömben is rokonsági összeköttetésben álló Anjoukhoz utasitá a nem­zetet, úgy, hogy visszautasítván a pápák jogtalan igényeit s kinyilatkoztatván szabad választási jogit, ily alapon önkényt választá meg Róbert Károlyt királyává.iS e választás fényesen igazolá a nemzet óhaját s reményeit. Tudjuk, hogy az Anjouk nemcsak megtartot­ták nemzeti függetlenségünk*1!, hanem magasra tudták azt emelni, úgy más uralkodókkal, mint a pápasággal szemben is, mely pedig oly hathatósan pártfogol t család­jukat trónkövetelő törekvésében.De a dicsőség fényét ismét a nehéz küzdelem fel­legei homályositák el Előbb az Anjouk olasz ágának. Kis Károly és Nápolyi L oszlónak érdekében támadt s szintén a pápaság által ápolt mozgalmak, majd a sokkal nagyobb veszelvlvel fenvegetó török előnvomulás vették igénybe a nemzet erejét. S mm Zsigmond ez utóbbi ellen nem volt képes méltóan fellépni, úgy hogy hazánk déli hübér tartományai egymás után ismerték el a török főhatóságot; addig a gondviselés által a legválságosabb időkben küldött IJunva.ii családnak köszönhetjük, hogy a török ereje visszaszorittatott s oly nemű törökfoglalás, mint a mohácsi vész után történt, már akkor nem követ­kezhetett he. Ezt megakadályozni annál nehezebb voltC ys igy annál nagyobb érdem, mert az ország erejét trón­örökösödési zavarok, a főnemessé# hatalinaskodási törek­vései s a cseh rablók dulásai is gyengítették : sót a nyu­gati szomszédság is folyton ellenséges volt. Es épen ez ! utóbbi körülmény okozó hegy Mátyás nem összpontosít­ható főerejét a török ellen mint azt atyja tévé.(Folytatása következik.)

A férfiúkkal Immár készen vannak. Következnek a nők; a. lajstromból néhányat okvototlon ki kell hagyni, mert azok a limitkor jafszfak (és ez elég ok a rn , hogy most ne játszanak: helyes. pró­bálkozzanak meg mások is a lámpalázzal ) Mikor aztán jól, rosszul készen vaunak a szereposztás­sal: kisül, hogv a fáradság hiába volt, a leendőc •/előadás csak — buborék! Mert az egyik fő- szereplőnek X. urnák, most van legtöbb dolga ; I». kisasszony nem vállalta <*1 a szerepet, — (\ kisasszony játszanék’, de l>. nélkül nincs kedve. Egv szóval az előadás besült.Azonban nagyon csalódnék az. a ki azt hitt- né. hogy ez állapot csak bizonyos dolgokkalszem hon ily eckletans Igy vagyunk mi minden#/ * « 'téren.Egv sokat beszélő ismerősöm bámulja a rimaszombati közönséget, melynek társadat máitólo •az országnak annyi jelese vált ki. s azt monda :van ebben a társadalomban aiinvi anyag, a meny-• • •nyi tiz akkora városnak is beesülelére válnék, csak egv ember kellene, ki ez anyagot kiaknázná.t ’sikhogv ez ember még nem született meg. Mert ezen embernek nemcsak olyan közönséges húsból és vérből való embernek kell lennie, mintmindeiiikünk, hanem egv külön arra a ezélra
% •/szentelt speciális türelemmel és gonialitással kell erre a világra jönni, mely tökéletesen alkalmas arra, hogy a társadalmunkban szétszórva heverő 

j gyemántszemeket összeszedhesse s értékesitui tudjar Egv ilyen emhernek kell, hogy legyen:• • <*«‘ %.1. megfelelő állása és befolyása.r» v2. vagyona.* V -•■». kitűnő műveltsége,4. erélylyel párosult akarata, kitűnő beszélő-képessége,ÍJ. mindenre kiterjedő figyelme uek feleit.7. óriási türelme.Egy ilyen kellékekkel született ember a rimaszombati társadalomban találna :1. kiváló tehetségeket a tudomány, zene, ének, tánc/ és kalabcr terén, és pedig:a) kitűnő műkedvelő- és míikedvclóuökct.b) kitűnő enekcseket,c) költődet,(1) tudósokat,e) zeneértőket, kik e művészeti ágat jelesen k ulti váljak,f) rengeteg nagyszámú kritikust.t ”  i ”  •Eo ... gi.s nálunk megoldhatatlan kérdés ma-C* CTrád az. hogy mit csináljunk a hosszú téli estéken? Mert olyan ember, ki a fentebbi tulajdonságok­kal bir, közöttünk sok van. s épen ezért tulaj­donképen egy sincs.

és ntinde-

A ju b ilá n s  b illik o m .Mindenek •-lőtt sietek kijelenteni, nogy csak a ma­gam szerény nevél>en heszélek : a világ minden kincséért Sem merem állítani, hogy felfogásom csalhatatlan, a meuy- uviheti igen elágazhatok lehetnek a vélemények és nézc-y  c e j  jtok. de én még is azt mondom : hojv a ki éhezik. annak többet ér egv darabka ken vér mini a hotelek kirakató- ban iiicsiklandozólag megpirított, szalonna szeleinkkel gazdagon megkoszorúzott fóczón pecsenye.A katona, a ki Iióm vitézségéért fejedelmi elisme­résben részedül s meliere Mária Terézia \itézséi»i rendet kap, büszke ti fogadhatja e ritka kitüntetést, mert nem érdemeden reá, — a politikus, az óllamtérti, a nemzet- gazdasz, a ki hazája Ilii szolgálatában a vaskorénál nyeri, önérzettel hcrdiiitja mellén,— az iró is gyönyörköthetik arany kereszt lében, ha nincs a hátán egy másik nagy kereszt, a melynek auvaga sem nem aranv, sem nem ezüst, hanem nyomoriisag, de mit csináljon a szeg ny tanító juliileumi aranyozott ezüst btllikoinával mikor még elegendő kenyere sincs, mit öntsön a művészi kezekből kikerült öblös billikomba V I gv e arany nedűt, tokaji nek­tárt. mert hiszen tudjuk, hogy a középkor lantosai ha billikomot ragadtak a vár ura dicsőítésére, előbb arany szinti, gyöngyöző nedűt öntöttek bele a csatlósok. Egv földhöz tapadt szegény ember ugyan mit csináljon azzal a fényes billikommal? legjobb lesz ha eldugja, mert ha he találja zálogosítani, kap a száz forintos billikomra tizenöt forintot. Rettentő értek hanyatlás. A ki az örvényr yszélére akar jutni, az csak vásároljon ékszereket, azután helyezze el a takarékpénztárakba, lesz sok drága aranya — hanem azért még sem lesz gazdag.A kit csak ogy kicsit is érdekel drága hazánk tanítói karának állapota s anyagi helyzete, az tudni fogja, hogy a böségszaru áldásaiban vajmi kevesen részesülnek, nem egyszer lehet itt-ott olvasni ama igen szomorú valóságot, hogy vannak községek, a hol a kondás jobban vau ellátva a falu második emberénél, a ki a durva csemetéből derek embert, hasznos társadalmi tagot farag. Nagy anyagi gon­dokkal küzködő tanítónak, ha egyszer Istennek kegyel­mébe! jubilál is. nincs szüksége aranyozott ezüst Inlli- komra, mert hátralevő napjait képtelen gondtalanná lenni, a kép oly formán veszi ki magát a szegényesen bútoro­zott otthon komőtján, esetleg pohárszékjén, mintha egy hóval borított mezősé# kellő közepére odaállítanának egy

lombos fát, mely teljes tavaszi köntösében hirdeti a ki­kelet megérkezését.Mindig örvendek, ha meghallom, hogy a társada­lom mozog, gyönyörködöm a kifejlett szi\jóságban. mert kiesi. nagy. szegény es gazdag, ur és szolga, mindenki meghozza a maga filléres áldozatát, ezzel tiszteli me<>* szellemi vezéreinek felsőbbségéi, érdemeinek elismerését.) . * I l i k  a tanácskozás, milegyen az, a mi az ünnepi alkalomnak legjobban meg­felel. továbbá mely a jubilált aggastyánnak is kedves legyen. Terv és indítvány van elég. utoljára abban álla- podtiak meg. hogy megrendelnek egv billikomot, az e*̂ észjubiláns ünnepet rendező bizottság egy natívot botlik mert nem gondéba meg azt. hogy ugyan annak a sze­gény tanítónak lesz e mit bele önteni abba a gyönyörű öblös b Ilik ómba. Nem lehetetlen, hogy tahin épen az naj, óvatoljak meg takarékpénztári vájtóját a juinlalo öregnek, midőn érdemeit elismerve, és ennek hit ható jeléül im>». l**|*ik egy aranyozott ezüst billikommal. Ne ítéljen el senki, de en egv szegény emberrel szemben ezen kitün­tetést ezelirányosnak nem tartom, a mennyiben nyomo­rúságán mit sem segít. — ha jutalmazni akarjuk a inun­kat a tanítóban, akkor legyük azt olv formában. Iio*t  azzal segítsen nyomorán, mert hiszen mindenki tudja, hogv azokat a billikomi metszeteket nagyon me" kell fizetni, t s móljára is viszály kodást támaszt, mert minden gyermek s/ámit a bitlikomra.e ’ *• In egy hivatalnok jubileuma jut eszembe, elmondd*, mindenki levonhatja belőle a kovétkeztetést. Nagy’ csa­ládja volt, de iiogy a jubileum napján tisztességes ruhá­ban jelenhessen meg tisztelői előtt, a jubiláló elöljáró igazgatóságától előleget kért. Kérvényét elutasították. Rétegnek jelentkezett. Hivatali főnöke rögtön orvost kül­dőit. a hete; hez. Az orvos olvasva találta a beteget. Hát a beteg olvas, mi? Igen Hat a hivatalba miért nem megy? Nem leltet uram. Miért? Mert tessék ide nézni: Mezítláb vagyok, családom is ken veret kér — és nincs. Előleget* • 0 » “kértem, de elma>itottak. Az orvos megindulva hagyta elVT t yaz igazán beteg hajlékot. Referált, és délután mar meg- kapta a kért előleget. Másnap már a hivatalban volt — és dolgozott. =
■ ^ •• / 1 •• *  I f f  • ••• Vközönség korcbiH. )Tek. Szerkesztő ur! A r(i.-K *’ |V»1 vó évi 45. szó-

%>mának hirdetési rovatából megütközés közt értesültünkr 1arról, hogy ra r i m a s z o m b a t i  - Mi a u  n a ” íü i d ő ­be ti n o v e m b e r  l -töl  c s a k i s  p é n t e k e n ,  s z ó m-  b a t o ii •* s v a s a r n a p  l e s z n e k  meleg f ü i d ő k  k a p h a t ó k .“A jelenlegi bérlő e „különös“ elhatározása egyene­sen a „nagyérdemű közönség“ érdekeivel áll ellentétben, s feltűnő azért is. mert — legalább Múltúnkkal — egyet­len elődjének sem volt megengedve ilyen intézkedés.E fürdő a város közönségéé, annak pénzén tartatik fenn e város — a megye székhelye — és vidéke lakói- nak használatára olyan őzéiből, hogy a közegészség és tisztaság hmtartása ez által is biztosítva legyen.Hogy a bérlő — teli évadon át — hasznot húz-e avagv kart szenved vállalata után? a közönség igényeivel■ • w yszemben nagyon alárendelt kérdés. — magánérdek, melynek déd-dgetéséhez járulni az egyesek nem kötelesek, anmil kevésbbe lehet a miatt a közönségét — akár ké­nyelmének feláldozására — kény szerit e ni.\ itlószitiíi, hogy a fürdő hetenkent „csak is” három napon át haszuálhaiása bérlőjének — télen ái — hasz­nára lehet, — ile az is bizonyos. !iog' a közönség bár-• ’ * ’ */ 1mely tagj.it. a hét többi napjain keresztül, egv közfürdő rendszeriiiti használatában ilyen okból gátolni, avagy array  * j r, yszorítani, hogy a kijelölt napokon eseti* g óraszámra vá­rakozzék, inig a sor roája kerül, csakugyan nem volna szabad.A fürdő használata ilveu korlátozásának hátrányai• •annyira szembeötlők, hogy azokat egvenkmt felsorolnunk• - •> r %>szükségtelen — csupán azt hangsúlyozzuk, hogy a közön­ség ama részére nézve, mely **jn n a kijelölt napokon — bánni okból — nem használhat, avagy nem akar Hasz­naiéi fürdőt — ilven clbáaást elfogadhatóan indokolni még a fürdő gyér látogatottságaival smii lehet.Végre is, nem a közönség van a liirdö es bérlőjé­ért. d>* meghódít\a : — ez olyan igazság, melynek ve­delnie alatt bá’ rati ajánlhatjuk szerény felszúllalásunkat azok íigyelmébe, kik a Mini * kezdésé.tek íelügyadetero hivatvak. — Rimaszombatban, l> s s. t*n uovemiier ho S.T ö b b ti n.
fi írok és vegyesek.

Kinevezés A mngy. kir. igazságügyminiszterI)r. Ralogliy (iyörgy kir. kö/.jegyzójelöltet a máramaros- szigeti kir. törvényszékhez j-gvzövé nevezte ki.O , • “  * . . .Áthelyezés. Vélf.-y Rim a, nyit ra i kir. ügyészségi írnotí. hasonló minőségben, hivatalból, a békéscsabai kir. ügyészséghez Indvez élt at.C7 y  ^  *

Halálozás. S z o mj »  Re la dohsinai ügyvéd I évi november '1 m él»*t<* ,»U ik évéh-m. rövid szenvedés után elhunyt. — A boldogultnak Imit totemei t. évi eov. hó 4-**n del tan 1  órakor tételteK örök nyugalomra. Nvu-y  “  ^godjék békével.
Kis műkedvelők. A helybeli mag in leányneveló tanintézet buzgó Hnitónője F á b r i  Idt k. a. a gömör- megyei közművelődési egyesület javára szombaton í. hó 17-én a megyeház nagy termében tanítványaival színi elő- a d á st rendez. Előadjak Inezédi Lászlónak „Tündér áldás“ czimii egv fetvomisos színművei es ,. A rablógyilkos“ czirnü szintén egytelvonásos német vígjátékot Spiegeltől. Hely- árak : körszék f>0 kr.. állóhely .NO kr , gyermekjegy 20 kr. Ez előadást kettős szempontból ajánljuk közönségünk figyelmébe: a közművelődési egyesület iránt való jóté­konyság czéljából. és különösen a szülőknek, hogy gyer­mekeiknek társadalmi ügyességében gyönyörködhessenek.• " » . y

A városok a regále megváltása tárgyában Aszab. királyi és rendezett tanácsú városok a regale meg** E rovat alatt közlöttekért a folelósséjra beküldőt illeti, fczerk



váltása tárgyában f. hó 6. és 7. napján Budapesten ér­tekezletet tartottak. A küldöttek névsorában Gömörmegye egyetlen városának képviselőjét néni voltunk képesek fölfedezni, pedig az ügy érdekében óhajtandó lett volna, hogy a mi városaink se hiányozzanak onnan, a hol a városokat illető speciális érdekek megóvásáról van szó. Az értekezlet kötőmben abban állapodott meg. hogy a kortnánvhoz kérvény intéztessék oly irányban, hogy az ital mérési jog megváltása a rendezett tanácsú városokra ki ne terjesztessék,— a mennyiben pedig ez nem volna foganatosít haló. a r. t. városok, ugyanazon elvek szerint, ugyanazon jogokban részesittessenek mint a törvényható­sági joggal felruházott városok.
Bányaszerencsetlenseg. A salgótarjáni kőszén- bánya telepről megrendítő sz»* renesé; len ség Ilire érkezett. A társulat egy ik aknájába beszakadt a viz s ott borzasztó katasztrófát idézett elő. A tárnában mintegy háromszáz­ötven munkás dolgozott, kik közül 20 nem került elő s igv valószínűleg odavesztek A szerencsétlenség okának kiiürkészése végett vizsgálatot indítottak, mert nincs kizárva annak lehetőség»*. Iiogv valami mulasztás törtónt Az elöntött tanúiba már 25 év óta dolgoznak, de ily nemű szerencsétlenség »* hosszú idő alatt meg soha sem fordult elő.
Zeneestelyek Dunkó Kinő helybeli zenekarvezető elhatározta, hogy holmiként háromszor és pod'g kétszer a Rozsán — egyszm* a „Gömöri -szálloda* »Mm m»*ib»*n társulatával zeneestélyeket rendez, melyeken az U|hól szervezett társulat által betanult legújabb láncz- és hallgató darabokat lógja a közönségnek l»>*mutatni. A zeiiekar-vvzeto határozata helyes, csak álljon szavánaks társulatát zenei tekintetben is ugv fegyelmezz»*, Iiogv* • • •• ~ '  •>a mi kénves izlésii közönségünk igényeit kiegyeulihesse• ■ ™ •» ”  *s akkor nem fog elmaradni a pártolás.
Végtárgyalás. F«:lyó hó 5 és »> ik napjain tartottameg a liehhdi kir. törvényszék agvilkosMg bűntettével* » >vádolt Korenko testv.ó -k* Lajos és Neitiisz sztárnyai lakosok elleni végtargv'alást. kik folyó évi ju mis havában testvérüket: Korenko Lis/.lót az istálló pad fisán felakasz­tották. A kir. törvényszék bmvitü tanácsa Korn«»r Jenő tszéki elnök elnöklete alatt Mutlarassy |> */.sö es S/tanisz- lavszky Adolf ítélő birákból alakult meg a jegyzői tollat Ferecz Samu joggyakornok vezette. K »/.vádlóként Szere- dins/kv Sándor kir alügyész szerepelt. A védői tisztet Korenko Lajos érd»*kéber, dr. Strausz Jó zse f Korenko Neitnsz védelmét pedig dr. Rirosv íiv il ii  ügyvéd t. ij*> sitette. A tárgyal-is nagv számú érdeklődő k«»zö isog jelenlétében folyt le. A két vádlott konok tagadásba vette a•»vizsgalat során töredelmesen bevallott hüncseiekménv el-*■követ»*sét, testvérük halálának okáról tudói mit sem akar­tak. Korenko Lajos a biincsolekménv borzalmas lész.leteitiek burása közoen is folvlonosan megtartotta arczáiiuk•>mosolygását s élier íigyebunmel örköiiöit maga felett. Iiogv a keid. s.-k ker**sz'tűzt'ben lelkének l»iiuö*scgét vala­mely elhirt**leiiked"tt szóval fel ue tárja s oiv közönvö- • •» * »st*n vette dolgát, hogy alkalmasnak találta a pillanatot a tárgvalo terem b*s; ménv*»inek nyugalmas szemleletére. Korenko Neitnsz hasonlókig vigvá/.ó \«»It > ő magát ac* o •u bűncselekményre képtelennek bizonyítgatta, de az őarczán, már ott ült. azon sötét árnv. mely lelkében a•- •leMVergyilkosság rettenetes bűnét fogamzóvá tette. öt már összetörte bűnössége sulvának tudata s lelkiismeretének vívódása ránezokaí vont homlokára. A vádhatóság be- bizonyítottnak találta a gyilkosság bűntényét s mindkét vádlottra mint tettes társakra kötél általi halálbüntetést kert. \ ádlottak nem igen képzelik cselekményüket ily”  i • •büntetéssel sujtandónak. ezért a kötél hallatára liululsápad- taK lettek — tettüket azonban ezután is állhatatosan tagadtak. I>r St raus/ vedelmétien a gyilkosság bűntetté- nek lényeges ismérvet, az előre megfontolt szándékot e/áfol- gatla dr. Rirosv pedig védenezének tettessége »*lleu érvelt, ő csak mint részest lai jn védenozét a bűncselekményben. .Mimiket védő számb'kos emberölésnek minősíti a cselek­ményt. — Az ítélet kihal'gatására meg nagyobb számú közönség gyűlt egybe, a kir. törvényszék azonban bizonyítási eljárást még kiegészitendőnek találta, hogy ítéletét tömör alapra fektethesse, ezért ez alkalomból csupán elnapolási határozatot hozott.
Ne menjünk a lepre Mai korban, midőn a keres­kedelem teleli a concili vutiu oiv nagy. Iiogv némelykereske»lo cz»*g. nem birván vagy nem akarván reális%vagy szolid kiszolgálaltal é> árukkal a fogyasztó közön­ségét maga részére hódítani, szédelgéséivel nemcsak a többi kereskedő jó hírnevét és üzletet rontja meg hanem a vevőket is rosz.lii'/.einüleg nagv Ígéretekkel behálózza* CT ••és tetemesen megkárosítja. Lgy idő óta egy élczla|>pal van az ország eláruszva mely megjelenik magvar és német nyelven (Storch Gólyát, ezen éle/lap a magyar éle/ lapok hol kiszedt'getell egviieiiáuv élczen ki\iil mintegy' ’ %r ». ft4 V oldal hirdetést tartalma/. Stroch Lm ii bécsi uagyáru-ft'házától. — az árak oiv mesés ölesén vannak feltűntetveft-s az áruk kitűnősége oly virágos szavakkal kiéin *lve, hogy a ktizönségm'k hiszékenyebb része azt gondolva, hogy ha az az áru nem is oly egészen finom, mégis megéri azt a pénzt — rámegy a lé(»re. — Sokszor Volt mar alkalmunk e czeg ellen panaszokat hallani, hogy a niegiendek utak nemcsak a c/ejnuk meg nem feleltrk. hanem azok teljesen hasznavehetetlenek — Ily szédel­gésről most legutóbbi időben is volt alkalma egv úri embernek meggyőződnie. — a hirdetések közt van ugyanis, »»"/.i gyapjú darócz (lódén) kettős széllesség 1<> m. .> írt 75 kr. legteljesebb női oliönyre. — nevezett ur elvén a gyanúperrel a szövetekből mintát hozatott, s mire az őszi gyapjú darócz minta Mécsből ideérkezett, egész metamoiphosisoij ment keresztül, lett belőle : egy darab barna síkú diváiiy-keline, 1 darab kék pontozott bardlet, 1 darab vattmoul s még ki tudja milyen ron­gyok. melyek az idevaló üzletekben méterenként 20—25 kiéri megkaphatok; — a k i  nem Ins/.i nézze meg, minták kuriosumkép a kiadóhivatalban közszemlére ki vaunak téve, s bárki által mindenkor megtekiu'hetük. Lz.en eseményt a közönség tájékozására es megóvása ‘ égett szükségesnek tartottuk lapunkban egv kevéssé szellőztetni.
Nyilvános nyugtázás. A „Gömörmegvei közkór­ház betegeinek könyvtárát újabban 1 »tisztelendő Mészáros Bálint plébános ur 11 kötet regénnyel gyarapította, melyeit e helyen mondok a szenvedők nevűben őszinteköszönetét. — Rimaszombat, 1888. novemln r U-én.hr. L ö c h e r e  r Tamás, igazgató.
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C B á l l O K i
A miliőin alatt.

— Raja. —Derék egy nép ezek az én jó ismerőseim! Ott mi vélik a földet a felőri határon, az én falum környékén, s elhitetik, hu mondom, hogy egv talpalatnyi helyet, sem hagynak csak ugv isten számába. Meg is áldja a jó Isién becsületes munkájukat, ugv hogy már jobban nem lehet. Tavaly nyáron is ezer számra állott, a halá­ron a sok búza kalangya, meg a széna boglya : a szőlő hegyek is alig bírlak a termést, s bizony majdnem úgy nézett ki, mintha 1*3 akartak volna szakadni. A malom­ban meg annyi volt az őrölni való hogy Imiikig kelleti várni míg a sor a Borbisék zsákjára kerül A Jancsi molnár gyerek minden istenadta nap mondá a malom alatt várakozó népnek: „menjenek már kendtek haza imádkozni egy kis esőér mer. addig bajosan lesz gálic/.kő az örölésből inig az ur isten meg nem dagasztja egy kicsit ezt az élienhőtt patakot.“A mi az imádságot ill**ti, abban nem is volt hiány A falu vénei az öreg liszteletes ur vezetése alatt min- dent elkövettek a szentegvházban egv kis eső kieszköz- lése végett, mert igaz ugyan, bogy a szőlő és tengeri nem sínyli meg. tb* a második kaszálás mindjárt itt. vau s a sarju csak oly gyenge lábon áll . mint ezelőtt négy héttel. Aztán meg az az istenverte pa'ak is kozd kifogy­ni az életerőből, a mi nem nagv vigasztalás a szegény ember zsákjai.a nézve, mert a múltkori őrletben nagy a fogyatkozás.he csak nem jön az az eső. Akkora termésre, a milyen az idei volt még a legöregebb emberek sem emlekszeiiek. <b* az a szárazság a mi ni következett, az is ritkítja párját az emlékezetben. A szegény emberek füstölt s/.abnakunvhoit lelleni lehet. Iiogv minden |>illu- ii,ib an lobbot vetnek. Hej! az volna még csak szonioru- ságos állapot ebben a takarmáuvos világban, ha az a sok termes ott a csülök kőiül egyszerre csak lángot kapna . . . ! Bizony nem maradna senkinek egv betevőfalatja. — II *j ! »le legalább a kevély Tóth Gyurka is.* • •»a kinek az eg.*sz lain adós. koldusbotra jutna!Mert liis/.eii iiiáiba11 volt derék nej» a felőli nép, li ába áldotta meg az isten bőkezűen a me/.ei munkáját, ha loth Gyurka az Istent is megcsalja! Kúra egv em­ber ám ö. a ki a szegény embert, mindenéből kiforgatja s zsebében honija i törvényt és igazságot. Hsak a mina- jiaban is az a földhöz ragadt hús Matton ment el hozzá egy k»*u:.s előleg vegeit, III- rí a feleségének lábbeli és g\ermokeinek >za!makalap kellett, »b* mit ér most már az. a véreitekkel megtakarított gabonacska ha mim] o la kell fizetni az előleg kamatja lejében. Tavaly is i 1 ven módón vitte el az. execiüió a Sütő Kati özvegy asszony házat is, s az a porta most o»la van csatolva al ót 11 Gyurka kertjéhez. S jaj bizony még sok ilv épületeshistória!, I»>h»,tn»* elbeszélni u T»jtli Gvurku viselt dolgairól,*a kiről az a jo becsületes bdóri n»*p m*m h inta volna, ha kiköboziu ez árnyék viltgbol. Akkor lenn * boíilog az. a falu.B *s/.e!u>‘k is róla, ott a malom alatt annyit, hogy no! \ au módjuk a traescselásbau mikor ugv Gnes egvvb» ft-tennivalójuk. A legdolgosabb <*min»rm*k is ilven fura id»»l»»*u meg dl az. esz»*. Iiogv mit is tegyen h ó, mikor amunka ».em jó kéz alá. Az aratás rég megvolt, a szénais megvolt szárítva, a sarju csinálasnak nem k»*dv»*z azidőjárás, — mit tegyen a feiti nép egveb»*t. iii nemv:irhaf. mint Iiogv zsákba önti lm/;* át s elm»*gv a ina-•-iom alá pipai/.ni. ini^ sor jö i a /.sákj-ira. Os/T pipá/íiskö/JiiMi oilJi’lai j ik a in* íi*!«• 11 os i ti * * ü! t* i n 111 vokiH;*. •néha t.*><’»»*rl is sóhajtanak, de a módosabbja, akinek úgy is van mit aprítani a tálba, szinte örül a huzamos „ros- tokk“ -nak. meg a legények közt G egv-kettőnek ott van a babája, kivel itéletnaj»ig is kiáltaná ezt a nagy száraz­ságot. Ily motion hát v au In/.' ou traeses» I is elég, kivált ha a Tóth Gyurka kerül a s/ojmka végére!Ott tilt k»*t kis zsákocskái in Borbás \ incz.e is. kiről azt beszelték íalilszert»», Iiogv a legbe»*>:i|etese!ib napszá­mos az. egész világo i. B iszke is v.»li ám a prédikált! mára, de a büszkes»*ge abban nvilvánult. Iiogv két annyitV * ' • ftdolgozott mint más becsületes napszámos. Soha senkit meg nem csalt nem kívánta s»*nkim*k a rosszát, veivj- t»-kU«*I szerezte meg c.»aládjái»ak a b»*tevo falatot, s a |>a|> bérét is mindig a leg|»orit<>sabl»an liz.»*tie. Most is, a lötli uram becsület jenek halotti pívdikácziójáu ii»*ui nagy örömmel mula'ott, bénította egv 1\Íns»'* tarsai káröröme
ft— (»eilig neki is szúrta valami az oldalát. Hanem azért csak hallgatott !).* mikor aztán sorba szedték az áldo­zatokat. kik a jelen siralmas j.erezeit a Tóth Gvurka ke- meiiv szivének köszönhetik: egy keserves sóhajtás az ö kebléből is kitört. A megői! ml *; k»*t zsákocskából az egyiket kamatba kell adnia. Ledig az a kis jószág az ö házánál is elf»»gyna. b*b-s»*ge neb ‘/.k»*s nem dolgo/.liatik, még a gyermekek szamára s» in >/» !i.>t patyolat ingnek való vásznát, szóval nagy a baj a háznál, nemsokára, I» nit a keresztel»* s a tiszt«»letes iii' saliar.umj ira is gon­dolni kell. Ilven fura helyzetben a |egb»*c>űletes»*bb em- berm*k is egy k<» esik le -ziver»»l, n; kor hallja miként s/.eilik szét az ó ellenségének b»íC>iiletér. L'galibl) szól­nak helyette is, mert <> legíölebb csak sóhajtani tinlua. Ha elgondolja, hogy az a kis tavalyi a»lós>ág — éjien a legnagyobb szükségben halt meg az édes anyja s k»d- lett a koporsóra meg a szén lédéin* — most már szép summára nöwkedett: (»Ivan nehéz a szive, mintha nem is ő ülne azon a két zsákon, hanem azok nyomnák száz­aim vi sulylval.• • ft— Dejszen csak velem gyűlne meg a baja — Tóth Gyurkának, pedig tudom, az lesz u vége — en Istenem be megkeserülne!L/.t »‘gy makrajiipás l«»gényke mondta.— I gyan mit csinálnál vele?— Mit . . ? Hm! Felgyújtanám.Ilyen istentelen szándékra Bolhás sem maradhatott nyugton s megvető hangon mondá :— Nem s/.égyelied azt ki i> mondani. . ? i— No. no. pedig bizony megérdemelné.Ekkor lépett be Tóth Gyurka.— Felgyújtani? te sehounai naplopó! No megállj csak, majd megtunittatlak én becsületre a szolgaiméval, te gazember!A kis legénynek arczábi szökkent a vér s a d.iili- tól elvakulva kapott löl egy baltát; de meg mi»*Jőir szán­dékát végrehajtotta volna, egv hatalmas iökés f«»l,iie t«*- rit<‘, mialatt a balta kies»»tt kezeitől. Az él»3tmen(ő Bolhás \ iuez»» volt, a legbecsületesebb napszámos.

L pillanatban nagyot dördült az ég s egy perez*nyi süketség után süni nehéz eseppekbeti hullott az ál- »l.is. Lgy „hála Isten“ járta be a malom alatti helyisé­get, s mindenki kifelé sietett, hogy az Isten áld is.-ibau gyönyörködjék. A lefegvverzett legényk»* egyedül marad­ván, alább szállt a lienczegéssel, Tót íi Gyurka |*<?dig av­val a imigjegyzessel lejtett kifelé, hogy a gonosz ticzkót hiroság elé állítja. Borbásuak meg meg annyit sem mon­dott : cseréljünk pipát.L közműi az eső ugyancsak szakadt: több volt mint zájmr. beillett felhőszakadásnak. I gy m*ki zu luit, mintha négy heti búját egyszerre akarta volna kiönteni. Annyi volt az áldás, hogy sok is vök már belőle, s a malom alatt levők aggódva nézték, mint gyűl a viz min­
denfelől abba az élienhót patakba. Most jóllakhatott. Sokan már momiogatták, hogy ha ez még egy félóra »r* ”  •> íjigy tart. bet«*!jesedik a közbeszéd: „adtál uram Isten, de nincs köszönet benne. *Dejszen. nem is volt abban köszönet? Az a kis patakocska úgy megdagadt, hogy már a zs 11j»eken is áttört s a malom kerekek akár meg is fulladhattak volna a bőségben Egyszerre egy meny dörgés forma zugás hall - szik s a in*)» rémültén szalud vissza a látványtól a gátszakadt ketté az óriási vizuvomás sulva alatt. Az eső• •megállóit, de a hegyekről lefolyó viz folvton növesztő a patak»»t, mely már a malomkerekeket is kivet«'* tengelyé­ből. A iié|»nek most csak egy gondolat ja volt : menekülni. A ki tehette zsákját is magúval vitte, de bizon a Tóth Gyurka »»íven zsákját mind elvitte a viz.Szomorú volt a mi erre következett. Sok sz«»génv emberiit-k veszett oda a buzácsk í ja, s av val mindene ami volt. Borbás a szerencsésebbek közét tartozott: ő az övét megmentette. Lj»eri jókor, mert mire hazaért félesége a nagv vihartól való ijedtében egy szép kis fiúcskával szaporító a család gondjait. \ mezének keresztelték a kis jószágot s a sailáiiumot szépen ki is fizették érte, noha a becsületes öreg liszteletes ur szívesen megad»a volna a moratóriumot, de Borbás azt monda. Iiony inkább adósa

ftmarad száz uzsorásnak, mint az Isten szolgájának.(Folytatása következik.)
Szerkesztői üzenetek.»Elet au t. A vera kül*o technikája oly hibákban szenved, hogy azt ily nUkban soinini s/,in alatt nem k»»z»ilhetjiik. Gomlolata van. de a kidolgoz;»-» ro>z.

S z . «I. lu k  r . Okt 4-cről keltezett becses levele a */.ork. 
iratok között eltévcilt. mikor megtaláltuk ;t közlés már idejét inulta. 
Roi-sánat! S/.iv<*s j .  indulatára s/amitunk.

K. R. K .cikícz. Az. iíuv »-J»ir;t a-i a t»»rv forum »d >tt lévén, nem .nlintunk li»öv»*t o!v nyilatkozatoknak. iiiely».'kii(>k ii<Jves-;ég>*r»ől nem vagvnnk nmggvúzödve.• c •Felelős sszerkesztő T  Dr. V E R E S S A M U .
N y i l l  t é r. *)

Nyilatkozat.Azokat, mik e lapok 45-ik számában személyemrevonatkozólag. t ö I» b ]» á 1 f a l v i  ! a k o s a 1 á i r ;i s á v a ! kö/.ölttfltek, ugv. mikent ott Írva voltak — érdeinleges válaszra nem in.*! afva — egys/erü-m hazugságnak uvil-*_■ ft' «7* * T •váuitom : s kijelentem. Iiogv nlv egvének közlései által magamat: múltam, korom. müveliség«*in <*s erkölcsi repuíatiomuál lógva is, sértve nem találhatom: őket arra, Iiogv vei»»k ugv az életben, mint e lajiok hasábjain bár mikor is szóban álljak, nem érdemesítem : de meg arra sem méhatoin, hogy a Jánosii t::z»*lló-egylet altul kiállí­tott „Nyilatkozatot,- molv nekem fénves »*Iégtét«*it szol-
• » !■  •galtat, az ó megczáfolásuk czéljából kozn'bocsásMim. — Kelt Jánosiban, 1888. now 7. L »3 ti k »* v I s t v á n .Alóljegyzett tudatja, miszerint a „Rozsnyói Hiradó- az ő cs.ittrttiós ügyében az oláh pap nyilatkozatát végig nem közölte, és nődig: „ Egyébiránt az • g»*sz közlemény4 ~ rT v •/nem lapba való. mert úgy hiszem, egy olyan lapnak, minta „Rozsnyói Híradó,- nem lehet ezélju, sem hivatása, a v a I ó t I a n s á g o k n a k  ro s  z a k a r a tu do b r a ü t é s e . - — — Oláh pap.L/.en pár sort. mindannak daczára. hogy a kia«Ió. 1) S. tanúm jelenlétében megígérte a szószerinti közlést, — a „Híradó- elnyelte! váljék egészségére. — — Oz.*i K rovat alatt k(»/Jött»‘kért n»,in vállal folt*!ességet a S/erk.hirdetések 9
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Tánczíamíási jelentés.Tisztelettel tudatom a n. é. szülök, valamint mindkét nembeli ifjúsággal, hogy Rimaszombatbantanc/danitási tanti»!vamotnyitok és azt folyó évi november 18-an megkezdem.Fóigveke/etem lesz : hogy növ»:mb-k»om n»3 . • »»•sak a lánczokbani jártasságot, hanem a helyes állást, j,írást «'“s a lest kiképzésére megkívántat»'» szabályokat is alaposan elsajátítsák.Jelettkezések addig is lakásomomon: felső-rim a'o ru tcza  5. sz a tort**nhetn**k.A tanfolyam tanítása dija 6 frt.A n. e. közönség s/.ivos pártfogását kérve,maradtam.Rimaszombat, 18*8. november !i<» 8 ái>.teljes tisztelettelDOBRÁNSZKY iÁNÜS, láncztauitó.
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Hirdetmény.sz. — A rimaszombati kir. Iszék mint tikkvi hatóság ku/.hinó teszi. Iiogv R o M U i b c r g  J ó z s e f  végrehajtutónak it’j .  M o m lí is  J ó z s e f  vegrebajtást. szenved.) ell«mi lü irt 88 kr tókekövete!* s .s  jár. iránti végrebajtasi ügyében a rimaszomtati kir. törvény.s/ok területen levő Máié község határában fekvő a máiéi 75 szik. foglalt itj. Komiás József s neje Lies Anna u ven olló Yi- nrb. teh*k külsőségre 2f> frt. a máiéi 85. s/Jk. t()glait iij Komlas Jozseí ikívere Írott 1 urb. telekre 

és Ki sz. b.izra 172 lit. a máiéi 152. szik. foglalt ifi- Korujás József s nej«* Riés A na nevén álló ludtolek házra az árverést 172 írtban ezennel meg illajdtott ki­kiáltási árban elrendelte, »3S hogy a fenn oh. ue gjelöh.



> *  l ’& É r . * * * & / & * $ingatlanok az 1888. évi november hó 19-ik napján d.-e. 10 ólakor Máié községben a községi biró házánál meg­tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is kiadatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10%*át \ag\is a máiéi 75. szik. birtokra 2 Irt 00 kr , máiéi 83. szik. birtokra 17 Irt 20 kr., máiéi 132. szik. birtokra 17 frt 20 krt készpénzben, vagy az 1881. L X . t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november bú 1 én 3333. sz. alatt, kelt, igazsigiigyministeri rendelet 8. $ óban. kijelölt ovadákké- pes értékpapírban a kikiildótt kezéhez letenni, avagy az 1**1 L \ . t.-cz. 170 $ a  értelmében a bánatpénznek abíróságnál elölages elhelvezéséréd kiállított szabálvszerü elisllienénvt ats/.olgállatni.Iveit Rimaszombatban, 1888. évi július hó 3. napján. A rimaszombati kir. tszek mint telekkönyvi hatóság.
V

Hánrich. kir. tszéki biró.

és az 1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igaz* ságiigyminiszteri rendelet 8. § ában, kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX t-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervén vt. átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1888. évi szent, hó 29. napján. A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.
Hánrich, kir. tszéki biró.

Hirdetmény.
• \r

Hirdetmény.319. sz. — Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. LX . t. ez 102. §-a értelmében ezenmd közhírré teszi, hogy a iima^zomhati kir. járásbíróság 3810. számú vég­zése által l i l c i i ó c z  javára Á l l m a i  . t l á r l o i i
ém t á r * a  ellen 22.*» fit 50 kr. töke es járulékai erejéig ♦duóidéit kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag le­foglalt és 0*0 ínra becsült 2 tehén, 4 ökör és házi hutorokhól álló ingóságok nyilvános árverés utján el­adatnak.Mely árverésnek a 2994. sz. kiküldést rendelő vég-V r 'zés folytán a helyszínén, vagyis alperesek klenóczi laká­sán leendő eszközlésére 1888. évi november hó 22 ik napjának délelőtti 10 úrá|a határidőül kitüzel ik és ahhoz a venni szándékozók azonnal oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX . t ez. 107. § a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak.Az elárverezendő ingóságuk vételára az 1881. L X . t. ez. 108. §-ábau megállapított teltételek szerint lesz kifizetendő. Kelt Rimaszombatban, 1888. évi okt. hó 31.

Draskovich kir. bir. végrehajtó.
Húsmérési jog bérbeadás.

szám. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogv a n i .  
k i r ,  k i n c s t á r  vógrehajtatónak K r n j á k  A n d r á s  és «B ános végrehajt ást szenvedő elleni 15 frt 12 kr. adókövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő Klenóez köz­ség határában fekvő a klenóezi 518. sztjkben foglalt Brn-: > - ■ ■<

| ják János és Andi as és Hlamás Mátyás nevén álló 198. sorszám beltelekre 85. sz. házra az árverést 329 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fenuebh megjelölt ingatlauok az 1889 évi januárius hó 18-ik napján d. e. 10 órakor Klenóez községben a község házánál megtandó nyilvános árverésen a megál­lapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­árának 10 °/0-át vagyis 32 frt 90 krt készpénzben, vagy az 1881. L X . t. ez. 42.  ̂ ában jelzett árfolyammal számí­tott és az 1881.évi november hó Lén 3333. szám alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezehez letenni, avagy az 1881. LX. tez. 170 § a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat. 18*8 évi augusztus 8 -ik napján. A rimaszombati kir. trvszék mint telekkönyvi hatóság.
Hánrich, kir. tszéki biró.

A salgótarjáni kőszénbánya részvény-társulat salgótarjáni és in aszói bányatelepein levő mészár­székeiben gyakorlatidé húsmérési jog 1889. évi január 1-tól kezdve egy esetleg három évi időtar­tamra ajánlat utján kiadatik.Kzen mészárszékek évi forgalma 45,000 forint.A vállalkozó által a bányaszeiuélvzetnek a bús jegyekre szolgáltát ik ki, melyek minden hó végén a társulat salgótarjáni pénztára által készpénzzel beváltatnak.A vállalkozó bérösszeg fizetésére nem kötelez­hetik. tartozik azonban biztosíték gyanánt 1000 irtot megfelelő értékben letétemónyezni.Ajánlatok folyó évi deezetnber bú 1-ig alulirt igazgatóságnál Budapesten nyújtandók be, és minden ezen vállalatra vonatkozó egyéb teltételek úgy az alulirt igazgatóságnál, mint a salgótarjáni bánya­igazgatóságnál megtudhatók és bővebb tájékozás nyerhető.m

A salgótarjáni köszénbánya 
részvény-társulat igazgatósága.Budapest, V. József-tér 14. sz.

Őszi ruhakelmék. FérfiDivat-tudósítás!Az őszi idényre szükséges divatáruk bevásárlását eszközölve, utániból visszaérkezvén, van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni.hogy különösen női ruhakelmek, menyasszonyi kelengyék és férfi öltöny- szövetekből raktáramat díi* választékkal szereltem fel, minthogy pedig ez alkalommal a legolcsóbb bevásárlási források állottak rendelkezésemre, azon kellemes helyzetben vagyok, hogy nemcsak az árúk kitűnősége, de jutányos- ság szempontjából is t. vevőimet versenyképességemről meggyőzódtesseni.Midőn pedig az eddig irányomban tanúsított becses bizalmukért kö­szönetéin nyilvánítom, kérem azt ez alkalommal is részemre fenntartani és minél tömegesebb becses megbízásaikkal szerencséltetni.Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan eszkö­zöltetnek! L A N D A U  A.  F I Adivatáru kereskedése.Rimaszombat főtér (Gasko-féle házban.)
S Z A B O T T  Á R

Hirdetmény.

A riroamurány-salgótai jáni vasmű részvény­társaság salgótarjáni gyári és salgóbányai telepein levő mészárszékekben gyakorlatidé húsmérési jog 1889. évi január 1-től kezdve egy esetleg három évi időtartamra ajánlat utján kiadatik.Kzen mészárszékek forgalma circa 25 000 frt; és a vállalkozó által a gyári és bányaszemélyzetnek — előirt hitelre — kiszolgáltatott húsok értéke minden hó végén a társasági pénztár által kész­pénzben kifizettetik.Vállalkozótól bérösszeg fizetése nem követel-tetik. azonban tartozik biztosíték gyanánt 1000 Irtotmegfelelő értékben letéteméuvezni. ö  •Ajánlatok folyó évi deezember hó 1-ig alólirt igazgatósághoz Salgótarjánba — hol minden ezen vállalatra vonatkozó egyéb feltételek megtudhatók és bó.ebb tájékozás nyerhető — nyújtandók be.
A rimamurany salgótarjáni vasmű

részvény-társaság
salgotarjani elelmezesi intézetének 2—3 igazgatósága.

HirdetményG542. szám. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság koz hírré teszi, hogy m .  k i r .  k i n c s t á r  vógrehajtatónak ö * v .  I,<‘ i i á r t  J á i i o w n él í r á k  Z s u z s a n n a  végrehajtást szenvedő elleni 4 frt 40 kr. követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. tszék területén lévő Susány községben fekvő a susányi 30 sztjkben A I. 1 — 19. sorsz. a. foglalt % . urb. telek külsőségből özv. Lénárt Jánosné Deák Zsuzsanna % 2- rész jutalékára az árverést 630 írtban ezennel meg­állapított kikiáltási árban elrendelte, és bogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1889. évi január hó 22-ik napján d. e. 10 órakor Susány községben a községi biró házá­nál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10°/0-át vagyis 03 irtot készpénzben, vagy az 1881. L X . t.-cz. 42. §-ábau jelzett árfolyammal számított

7140. szám. — A rimaszombati kir. törvényszék
*mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogv i n .  k i r .•/ * ck i n c s t á r  é s  R ö i u ö r m c g v e i  X é p -  é s  I p a r -  k u n k  végrehajtatónak y i i k l o v i t s  L á s z l ó  végre­hajtást szenvedő elleni 309 fit 80 kr. 200 frt tőkeköve­telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszom­bati kir. tszék területén lévő Alsó Pokorágy községben fekvő az alsúpokorágyi 81. sztjkben foglalt Miklovits László nevén álló A. I. 1 — 28 sorszám alatt foglalt 3/l0 urb. telekre és 7/b szánni házra az árverést 739 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elreudelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1888. évi deezember hó 14 ik napján d. e. 10 órakor Alsó Pokorágy községben a községi biró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól azonban 500 írtnál nagvobb Ígéret alól nem fognak eladatni.Ov . O OÁrverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs árának 10°/0-át vagyis 73 frt 90 krt pénzben, vagy az 1881. L X . t.-cz. 42 ik §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságúgyministeri rendelet 8. § ábankijelölt óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről i kiállított szabályszelü elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1888. évi. oktúbsr hó 25. napján.A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Hánrich kir. tszéki biró.

Hirdetmény.

I

251. sz. — Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi L X . t. ez. 102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a rimaszécsi kir. járásbíróság 1512. számú vég/ése által K l e i n  S á m u e l  felperes javára J é n c y  
h e m  s ,  J é n c y  D é n e s n e  é n  F a r k a *  P á l  alpe­resek darnyi lakosok ellen 300 frt, 108 írt 81 kr. tőke, 300 forintnak 1880. julius 24-től 108 frt 81 kr. tőke, ennek 1885. ev julius hó 10-ik napjától számítandó 0% kamatai és eddig összesen felszámítandó perköltség ere­jéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 1120 frt 00 krra becsült házibutorok, gazda­sági-eszközök. termények, takarmány-nemiiek lovak, ser­tések és szarvasmarhákból álló ingóságok nyilvános árve­rés utján eladatuak.Alelv árverésnek a 1512. sz. kiküldést rendelő vég-► # Ozés folytán, a hely színén, vagyis Darnya községben végrehajtást szenvedettek akásáu leendő eszközlésere 1*88. évi november hó 14. napjának délelőtti 10 órája határ­időül kitüzetik és ahoz a vermi szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi L X . t.-cz. 107. §-a értel­mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX . t.-cz. 180. §-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.Kelt Rimaszécsen, 1888. évi okt. hó 28. napján.

Salamon Béla. kir. bírósági végrehajtó.Legújabb rendszerűCLAYTON A SCIIUTTLKWORTH-féle
egyes-, kettős- és hármasekék,

inéi} itök, koronák, tüskés- és gyiiriis-
hengerek

sor- es szórvavetőgépekrosták, konkolyozó gépek,
korsajtók, sző II óz azok. olajprések,darálók és malmok9szecskavágók, répavágók, használt kija­
vított locomokilok, cséplők, stabil-

gépek és kazánok jótállás mellett, jutányos árban kaphatók
I I K K C 35 Z S l ^  T I O V I I  gazd. gépgyárában

2—fi CLAYTON & SCHUTTLEWORTH képviselőjénél

M I S K O L C Z O N .

Nyomatja cs Kiaaja rtabely Miklós. Rimaszombat, 1888. (Losouczi-utcza 24. szám.)




